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I. PROVOTI ON DE LA CRO SSANCE ET D' UN DEVELOPPEMENT DURABLE
DANS UNE ECONOM E | NTERNATI ONALE EN VO E DE
MONDI ALI SATI ON ET DE LI BERALI SATI ON

A ‘i découl e | liali . le la libérali .
: I . : . . liffé

1. La nondi alisation de | a production et la libéralisation du conmerce

of frent des possibilités a tous |es pays et pernettent aux pays en

dével oppenent de jouer un r6le plus actif dans |'économ e nondi al e.

En nméne tenps, ces processus ont accru la conplexité et les défis inhérents

a |'interdépendance, en augnmentant les risques d instabilité et de

mar gi nal i sati on. Les progrés technol ogi ques, la nobilité accrue des facteurs
de production et, dans certains cas, |les accords conmerci aux régi onaux ont
ouvert | a perspective de gains sans précédent en nati ere de productivité et de
création de richesses. Certains pays en dével oppenent en recueillent déja les
fruits. D autres sont noins bien placés pour profiter de ces possibilités.

Si | es gouvernenents créent |es conditions nécessaires pour pronmouvoir un
dével oppenent durable, |a croi ssance économque et la stabilité, tout |e nonde
devrait en principe y gagner. Un appui international efficace peut aider ceux
qui risquent |'exclusion, en particulier les PMA et autres pays dont

| ' économi e est structurellement faible, a faire face aux problénes et a tirer
parti des possibilités qui s'offrent.

2. La communauté internationale doit en particulier s'enployer a intégrer

| es pays en dével oppenent dans |'économ e nondi al e. Nombre d'entre eux,

surtout ceux d' Afrique, risquent de rester a la traine et d' étre nmarginalisés
dans | e comerce nondial, dans | e dommine des investissenents et celui des
produits de base et sur |les marchés de capitaux. Des efforts intensifs

i ncessants s'inposent pour aider |es pays en dével oppenent, en particulier

| es moins avancés d'entre eux, a nettre a profit la libéralisation du comrerce
nondi al

3. Les avantages de |l a nondialisation et de la |libéralisation ne pourront
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pl ei nement se matérialiser que si les fenmes sont en nmesure de participer
effectivenent au dével oppenent économ que, social et politique. Ainsi qu'i

N

ressort du Programme d'action adopté a la quatriéne Conférence nondi al e

sur les femes, une attention insuffisante a été accordée a |'anal yse des

di stinctions fondées sur | e sexe dans |'él aboration des politiques et
structures économ ques. Les fenmes jouent un rdle déternm nant dans

Il es mutations. Les politiques et programes doivent donc incorporer une

démar che souci euse d' équité entre | es sexes pour contribuer a |'énmancipation
des femmes et assurer |'égalité entre hommes et femmes dans tous |es secteurs
de |' écononi e.

4, Le défi consiste, aux niveaux national et international, a créer les
condi tions voul ues pour que les courants d'investissements et d' échanges dans
| e monde contribuent a conmbler les disparités économ ques et sociales a

|"intérieur des nations et entre elles. A cette fin, la Conférence réaffirnme

la validité du partenariat pour |e dével oppenent.

1. Mondi al i sati on et dével oppenent

5. Au cours des 50 années écoul ées depuis la création de |' Organi sation
des Nations Unies, |la notion de dével oppenent a beaucoup évol ué. D abord
étroitenent axé sur |la croissance économ que et |'accumrul ation de capital

| e dével oppenent est maintenant |le plus souvent congcu come une entreprise

a dinmensions nmultiples, une dénarche centrée sur |a popul ation et équitable,
dans laquelle le but ultine des politiques économ ques et sociales doit étre
d'améliorer |la condition humaine, de répondre aux besoins et de porter a son
maxi mum | e potentiel de tous |les nenbres de | a soci été. Pour étre durable,

| e dével oppenent doit satisfaire aux nécessités du tenps présent, sans
conpronmettre |la capacité des générations a venir de répondre a |leurs propres

besoi ns.

6. La communaut é internationale est confrontée a des disparités persistantes
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entre les nations et a |l'intérieur des pays, a une aggravation de |la pauvreté,
aux problémes de la faim de la nmaladie et de |I'anal phabétisne, a |a nontée du
chdémage et du sous-enploi ainsi qu'a la détérioration constante des
écosystéemes dont dépend | e bien-étre de |a population. La prise

en consi dérati on des préoccupati ons écol ogi ques et des inpératifs du

dével oppenent, et |'attention accrue portée a ces questions, devraient
cependant conduire a la satisfaction des besoins essentiels, a |'anmélioration
du niveau de vie de chacun, a une neilleure protection et une neilleure
gestion des écosystenes, ainsi qu'a un avenir plus sOr et plus prospeére.
Aucune nation ne peut atteindre seule ces objectifs. Leur réalisation passe
par un partenariat nondial en faveur d' un dével oppenent durable, confornménment
aux décisions prises lors du Sommet de Rio et d' autres conférences

i nternationales sur |a question

7. Une croi ssance | argenent répartie est une condition nécessaire pour

la transformation économ que, technol ogi que et social e des soci étés dans |es
pays en dével oppenent. Mai s, pour que |la croissance économ que s'accél éere,

se généralise et soit autonone, il faut que |la conmunauté internationale
encourage une coopération reposant sur des conceptions |argenent partagées
des probl émes de dével oppenent. La dénocratie, ainsi qu' une gestion des
affaires publiques et une adninistration transparentes et responsabl es de tous
| es secteurs de la société sont |es fondenments indi spensables d'un

dével oppenent social durable, centré sur |a population. Pour faire en sorte
que le cadre politique appuie |es objectifs du dével oppenent social - qui

avec |l a croissance économque et |la protection de |'environnenent, est une
des conposantes d'un dével oppenent durable - il est essentiel de pronmpuvoir et
de protéger tous les droits de |I'home et toutes les |ibertés fondanmental es,

y conpris le droit au dével oppenent, qui fait partie intégrante des droits
fondamentaux de | a personne. A cet égard, les inportants principes et

programes d' action issus des conférences nondi al es de |' ONU sur
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" environnement, les droits de |'home, |la population, |e dével oppenent soci al
et les femres fourni ssent des orientations concernant |es mesures a prendre.

8. La participation de divers acteurs non gouvernementaux - |a société
civile - s'avere nécessaire pour relever de mani ére appropri ée le défi que
constitue | e dével oppenent durable. Les entreprises (grandes et petites,

nati onal es et transnationales), |les investisseurs privés, |es organisations
non gouvernenental es, les universités et les centres de recherche ont tous

un rdle a jouer dans les efforts visant a encourager un dével oppenent durabl e,
réle qui est celui que |I'on attendait traditionnellement de |'Etat. Dans

la plupart des pays, |es gouvernenents continuent d'assunmer une fonction
essentielle dans un certain nonbre de domaines : fourniture de

| "infrastructure de base, mse en place du cadre directif voulu, nesures
visant a stimuler |le dével oppenent des entreprises, encouragenent ou exécution
- le cas échéant - des fonctions qui, pour des raisons d échelle ou du fait de
facteurs externes, ne peuvent pas étre |laissées uniquenment a l'initiative du
secteur privé.

9. Une croi ssance économ que durabl e nécessite la création d' un

envi ronnenent favorable au secteur privé/des entreprises. Pour nettre en place
un tel environnement, |es pays doivent veiller au bon fonctionnenment des

mar chés intérieurs, ménager un accés suffisant aux marchés internati onaux

et créer les nmeilleures conditions possibles pour la conpétitivité de leurs
entreprises, en particulier les mcro-entreprises et les petites et nobyennes
entreprises qui caractérisent |es pays en dével oppenent. D autres conditions
s' averent égal ement nécessaires : des politiques nmacro-économ ques
rationnelles, |'encouragenment de |'esprit d entreprise et de | a concurrence,
des efforts visant a pronouvoir |'épargne intérieure et a attirer les
capitaux, la technologie et |le savoir-faire étrangers, ainsi que la
nmobi | i sati on des capacités national es en vue du dével oppenent durabl e.

10. Les accords économ ques régi onaux se sont rapi denent étendus a
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de nouveaux pays et a de nouveaux donmines, et ont continué a s'élargir aprés
| a concl usi on heureuse du Cycle d' Uruguay. Dans bien des cas, ils peuvent

conpl éter |'action nmultilatérale et aller plus loin. Ces accords devraient
étre tournés vers |'extérieur et étre conpati bles avec | es regles comercial es
mul til atéral es.

11. Les réfornes placées sous |le signe de |'ouverture qui ont été adoptées
par de nonbreux pays en dével oppenent |eur pernettent de prendre une part plus
active au comrerce nondial. La croissance de ces pays dépend de plus en plus
des échanges internati onaux et des apports de capitaux privés, conplénents

de | ' épargne intérieure et d autres courants financiers extérieurs.

La transparence et la prévisibilité des marchés de tous |es pays, ainsi que

le rol e des pays dével oppés dans |'établissenent de conditions économ ques
stables et propres a favoriser |e dével oppenent, revétent a cet égard une
grande i nportance.

12. La technol ogi e est un facteur essentiel pour pernettre aux pays en

dével oppenent de participer au comrerce nondi al et pour parvenir a un

dével oppenent durable. Les possibilités de progres technol ogi ques des pays en
dével oppenent sont déterni nées, entre autres choses, par |'offre de techni ques
- notament de techni ques de pointe - sur une base conmerciale rationnelle,
par |'existence d' un environnenent favorable et par |la mse en valeur de leurs
ressources humai nes.

13. La nmondi alisation et la libéralisation rendent tous | es pays plus
sensibles a la conjoncture extérieure, en accél érant la transm ssion des

i mpul si ons positives, mais aussi des ondes de choc. D ou une interaction

croi ssante des politiques nationales et internationales. Ces phénonenes
peuvent atténuer certaines des difficultés |iées aux obstacles au comrerce

et a l'investissement, mais risquent de créer des probl émes nouveaux.

La coopération et |le partenariat a |'échelle internationale sont donc appel és

a jouer un rodle essentiel
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14. Une pleine et réelle participation au conmerce, a |'investissenent et a
I a production au niveau international nécessite la mse en place de capacités,
une angélioration de la transparence, de la stabilité et de la certitude dans

| " envi ronnenment écononique intérieur, et des nmoyens d' accéder aux marchés.
Pour de nonmbreux pays en dével oppenent, il faut donc créer et élargir des
capacités et une infrastructure afin d' approvisionner efficacement en biens

et en services des marchés en voi e de nondialisation

15. Dans de nonbreux pays en dével oppenent, en particulier ceux d' Afrique

et les PMA, la diversification des produits et des marchés exi ge des

i nvesti ssenents, une nmise en val eur des ressources humaines, |'acquisition de
capaci tés technol ogi ques et de conpétences ainsi qu'une infrastructure d' appu
pour porter la production et |'efficacité au niveau des exi gences rigoureuses
des marchés nondi aux en mati ére de qualité, de colt et de livraison

L' assi stance internationale, |'élargissement de |'accés aux marchés,

I e financenent du dével oppenent, |'investissement et |a coopération technique
peuvent contribuer de facon décisive a étayer les efforts nationaux visant

a créer les conditions nécessaires a la croissance économi que et a un

dével oppenent durable, y conpris |'exécution de programmes d'aj ustenent
structurel

16. Les pays a faible revenu | ourdenment endettés, dont beaucoup sont des PNA,
restent aux prises avec un service de la dette trés élevé. Celui-ci est un
des él énents qui ont entravé leurs efforts de dével oppenent. Des nesures
propres a réduire e fardeau de |la dette peuvent influer de naniéere positive
sur | es perspectives de dével opperment, y conpris le climat intérieur en

mati eére d'investissenent, a condition d' étre acconpagnées d' efforts rationnels
de réforme macro- économ que et structurelle.

17. L' absence d' accés territorial a la ner, a quoi s'ajoutent |'éloignenent
et |'isolement vis-a-vis des marchés nondi aux, inmpose de | ourdes contraintes

aux efforts de dével oppenent soci o- économ que gl obal des pays en dével oppenent
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sans littoral. De méne, |es pays en dével oppenent insulaires, notament ceux
qui sont petits et isolés, subissent égal ement d' autres contraintes sur le
pl an des résultats du secteur externe de |'écononmie, en raison de facteurs
tels que de faibles dotations en ressources, un environnenent fragile, la

pénurie de ressources humai nes et des catastrophes naturelles répétées.

18. Des nmesures destinées a créer des capacités, y conpris |'acces
al'information et aux techniques, ainsi que les incidences des technol ogi es
de |'"information sur le conmerce, |'efficacité conmerciale et |'instauration

d' un climt propice au dével oppenment des petites et noyennes entreprises et
des micro-entreprises, renforceront |'aptitude des pays en dével oppenent

a profiter pleinenent des possibilités comrerciales, notanment celles qu
découl ent du Cycl e d' Uruguay.

19. Les entreprises du secteur non structuré doivent étre consi dérées come
faisant partie intégrante du nonde des entreprises qui contribue au processus
de dével oppenent. Elles constituent une source de nouveaux entrepreneurs et,
enpl oyant une mai n-d' oeuvre abondante, peuvent offrir des rémunérations et des
enpl oi s i ndépendants a une partie inportante de |a popul ati on dans de nonbreux
pays. Elles ne disposent général enent pas de |'infrastructure et des services
d' appui qui sont communs au secteur structuré.

20. Dans un nouveau contexte ou |la plupart des pays en dével oppenent
appl i quent des stratégi es de croi ssance axées sur |le marché, une coopération
écononi que plus intensive entre pays en dével oppenent est un des nobyens

d' accroitre leurs capacités de production, de faire des économ es d' échelle

et de devenir conpétitifs sur I es marchés internationaux, réalisant ainsi |eur
i ntégration dans |'écononm e nondi al e. Concernant |a coopération économ que
entre pays en dével oppenent, certains accords régi onaux de coopération ont

évol ué au point que le comerce et d autres activités économ ques entre pays
menbres contribuent grandenment a |la croi ssance de | eur économ e dans | e cadre

d' un dével oppenment durable. Par ailleurs, vu la diversité croi ssante des
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résultats obtenus par les pays du tiers nonde en mati ére de dével oppenent,
certains de ces pays ont atteint un stade de dével opperment ou ils peuvent
partager |eur expérience en la nmatiére et coopérer avec d' autres pays en

dével oppenent, notamment dans des dommi nes tels que |'intégration du secteur
des entreprises dans |l es processus de coopération entre pays en dével oppenent,
| es nouveaux nodes de coopération nonétaire et financiére et |e renforcenent

de la coopération nmultisectorielle dans |'infrastructure conmerci al e,

| "investissenent et |la production. La coopération économ que régional e peut
jouer un rdle majeur en encourageant l|la diversification de |a production et
des marchés, la m se en place de réseaux adéquats d'infrastructures et une
répartition efficace des ressources.

2. Conmerce international des biens et des services et problénes |iés
aux produits de base

21. Avec la nondialisation et la libéralisation, |e conmerce internationa
peut m eux que janais devenir un noteur de croissance et un mécani sne

i nportant pour |'intégration des pays dans |'économ e nondi al e. Bon nonbre

de pays en dével oppenent ont su profiter des possibilités qui s'offrent a eux
et ont vu |l eur écononmi e progresser rapidenent. Certains ne sont cependant pas
en nesure d'exploiter |es nouveaux débouchés commerciaux. |l est donc
réellement a craindre que ces pays, surtout |es npins avancés et ceux dont

| ' économi e est structurellement faible, souffrent d' une narginalisation

accrue. On s'accorde cependant a penser que |'intégration et une plus grande

participation de ces pays et d' autres nations en dével oppenent, ainsi que des
pays en transition, a |'économ e nondi al e contri buerai ent beaucoup a |'essor

des échanges internationaux et, partant, aiderait a atteindre |'objectif

gl obal d'une croi ssance économ que nondi al e conpati bl e avec un dével oppenent

dur abl e.

22. L' achévenent du Cycle d' Uruguay de négoci ati ons conmerci al es

multilatérales a nmarqué un grand pas de |a comunauté internationale vers
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| ' expansi on du systéne commercial international fondé sur des reégles, une

|l ibéralisation grandi ssante du commerce international et la création d' un
environnenent commercial plus sir. Le Cycle d' Uuguay a favorisé et consolidé
| e processus de libéralisation du conmerce, en anmgéliorant |'accés aux marchés
et en instituant des disciplines plus rigoureuses quant aux nesures
comerciales. Il a fixé un systénme d' obligations conmerciales nultilatérales
soum s a un systénme conmmun de reéglenent des différends qui placera |la plupart
des pays a peu prés sur le méne pied en matiére d' obligations nmultilatérales
dans un délai relativenent bref. Il a traité de questions essentielles dans

| e domai ne des textiles et des vétenents, de |'agriculture, des subventions
et des sauvegardes. Il a engl obé des dommi nes nouveaux tels que |es nornes

de protection de la propriété intellectuelle et les services. La plupart des
accords commerciaux nultilatéraux renferment |leurs propres progranmes de
travail concernant |'exanmen, |la révision éventuelle et |a négociation

d' engagenents futurs.

23. Il a été reconnu qu' au cours du programe de réforne qui aboutira a une
libéralisation accrue du commerce dans | e secteur de |'agriculture, |es pays
| es moi ns avancés et | es pays inportateurs de produits alinmentaires risquent
de patir d'une insuffisance de |I'offre de denrées de base provenant de sources
ext érieures & des conditions rai sonnables et de connaitre des difficultés
passagéres pour financer un volume normal d'inportations comercial es de
produits alinmentaires de base. Il est égalenment tenu conpte de |a situation
critique des PVA et de | a nécessité d assurer |leur participation effective au
systeéne comrerci al nondial .

24, Les taches que la nondialisation et la libéralisation assignent aux pays
en dével oppenent et aux pays en transition ne se linmtent pas a la mse

en oeuvre de réformes de la politique intérieure, la détermnation et

| " exploitation des perspectives conmercial es créées par |le Cycle d' Uruguay

et la recherche des politiques qui leur pernettraient d en tirer un maxi mum
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de gains. Elles consistent aussi a déterm ner ou une action nmultilatérale
future s'inpose dans |'optique du dével oppenent pour élargir ces perspectives.
Dans ce sens, la poursuite du programre de travail futur inclus dans |es

di vers Accords du Cycle d' Uuguay et |es grands thénmes nouveaux en train

d' apparaitre doivent bénéficier de |'attention requise. Il faudrait a cet
égard tenir dlnment conpte des intéréts des pays en dével oppenent.

25, L' Accord général sur |le conmerce des services (AGCS) a créé des

possi bilités d' expansi on du comerce des services. A cet égard, |es pays

en dével oppenment sont aux prises avec une autre tache nmjeure, consistant

a renforcer leurs capacités intérieures en nati ére de services pour tirer

pl ei nement parti de |'application de |'AGCS. Etant donné le rdle inportant que
joue |l e commerce des services en contribuant a faciliter |e dével oppenent
économ que, |es pays en dével oppenent s'efforceront de |libéraliser encore

| e secteur des services lorsque c'est dans leur intérét.

26. Le Cycle d' Uruguay a soum's pour la premere fois |l e secteur agricole

a des reéegles et disciplines nultilatérales, transformé toute une game

d' obstacles non tarifaires en droits de douane transparents et consoli dés,

i nstitué des engagenents d' accés élargi et assuré aux marchés et nms en place
des regles Iimtant le soutien interne et |es subventions a |'exportation

Bi en qu' ell e puisse conporter des effets négatifs pour |les PMA et |es pays en
dével oppenent inportateurs nets de produits alinmentaires pendant une période
de transition, |'application totale et effective des résultats du Cycle

d' Uruguay dans |l es délais prévus garantira un naxi mumd' avantages. Il reste
de nonbreux probl énes dans ce secteur avec des répercussions sur |e conmerce
de produits agricoles et sur un dével oppenent durable de |'agriculture.

Les négoci ati ons destinées a poursuivre | e processus de réforme se déroul eront
al'"oOMC conformément a |'Accord sur |'agriculture.

27. La val eur du systéne généralisé de préférences, en tant qu'instrunent

d' expansi on du comrerce, est reconnue. Les réductions tarifaires sur une
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base NPF convenues lors du Cycle d' Uruguay ont entrainé un effritement des
mar ges de préférences. Au | endenmain du Cycle d' Uruguay, il apparait possible
de conserver au SGP son rdle d'instrunment de politique conmerciale visant a
favoriser |'industrialisation des pays en dével oppenent ainsi que |eur

i ntégration dans |le systéme comercial nondial. Certains pays donneurs de

pr éf érences ont déja pris des dispositions en ce sens en révisant |leurs
schémas de fagon a assurer une neilleure répartition et une neilleure
utilisation des avantages du SGP entre |les bénéficiaires. Ces derniers
craignent que, si |'on élargit Ie SGP en subordonnant |'adm ssibilité a des
consi dérations non commerciales, on n'en affaiblisse |es principes initiaux,
a savoir la non-discrimnation, |'universalité, |le partage des charges et |la
non-r éci procité.

28. La nondi al i sation a, dans bien des cas, fait ressortir les différences
entre les réginmes réglenentaires applicables a divers domai nes. D aucuns
voudrai ent étendre | e chanp des discussions conmercial es i nternational es

a de nouveaux donmi nes.

29. La politique de | a concurrence est un nouveau domai ne inportant. On se
rend de meux en nieux conpte que |les pratiques anticoncurrentielles peuvent
nui re aux débouchés découl ant des concessions et obligations comrerci al es.
Les pays dével oppés comme | es pays en dével oppenent se doivent d'adopter des
politiques nationales efficaces dans ce secteur. La question peut en méne
tenps étre exaninée a |'échelle internationale. L' Accord sur |es nesures
concernant les investissenent et |iées au commerce (M C) souligne expressénent
gque la politique de la concurrence et la politique d'investissenment sont
étroitenent |iées et doivent donc étre exam nées paralléelenment. Les travaux de
Il a CNUCED sur |es pratiques comerciales restrictives sont a cet égard fort
utiles. L' Ensenble de principes et de régles équitables convenus au niveau
multilatéral pour le contréle des pratiques conmercial es est |e seul

instrument nmultilatéral mettant en lum ére |'inportance des principes de
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I a concurrence.

30. L'intégration du conmerce, de |'environnenent et du dével oppenent est une
question particuliérenment inportante. On craint a cet égard que les politiques
et mesures relatives a |'environnement ne soient utilisées & des fins
protectionni stes. En adoptant dans ce dommi ne des mesures qui peuvent avoir
des incidences commerciales, il convient de veiller notament a ce qu'elles
soient transparentes et accordent |'attention voulue a la situation et aux
besoins particuliers des pays en dével oppenent. Les principes pertinents
conprennent ceux qui figurent dans la Déclaration de Rio et Action 21

31. L' absence de services efficaces et transparents |iés au commerce,

tels que douanes, transports, banques et assurances, télécomrunications ou

i nformati on comerciale, freine considérablement |'intégration des pays en
dével oppenent et de certains pays en transition dans |l e comerce internationa
et représente a la fois un fornidable risque d' exclusion et un défi par
rapport a une économi e nondiale en voie de formation. L'adoption par toutes

| es parties concernées de nmesures visant a réduire |les obstacles a la
participation au commerce international auxquels se heurtent |les chefs

d entreprise, y conpris les entreprises du secteur non structuré,

les micro-entreprises et les petites et nobyennes entreprises des pays

en dével oppenent, tout particuliérement des npbins avancés d'entre eux,

N N

pourrait contribuer a accroitre |I'enploi et a étendre | es avantages de |la

nondi al i sation et de la libéralisation a |'ensenble de |a société. Un neilleur
acces de ces entités a la formation, au financement et aux services de
comercialisation et d' infornation peut étre un facteur décisif de succes.

32. La production et | e comerce des produits de base assurent |a subsistance
de centaines de mllions d agriculteurs et de mneurs général enent pauvres
dans | es pays en dével oppenment, surtout dans |les pays |es nmoins avancés et

autres pays a économie structurellenment faible. Les pays en dével oppenent

| ourdenment tributaires des exportations de produits de base se heurtent a des
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difficultés particulieres pour faire du comerce |le noteur de |eur croissance
écononi que dans | e cadre d'un dével oppenent durable. Le fait est dd, d'une
part, a l'instabilité et a la baisse des prix réels de nonbre de ces produits
ainsi que de |leur comerce international et, d autre part, aux problénes
rencontrés pour diversifier horizontal ement et vertical enent ce secteur

not amment au nmanque d'investi ssenents étrangers directs et aux difficultés

de certains pays a nmettre en oeuvre des politiques axées sur |le marché et

des stratégi es de dével oppenent. Des systénes de conmercialisation efficaces
- services appropri és de contrbéle de la qualité, information sur les prix

du narché, adoption de lois et reéeglenments nationaux et nmise en place de
structures institutionnelles propres a réduire les risques de contrepartie,
ainsi qu'a améliorer |'accés au crédit et au mécani sme de gestion des

ri sques - peuvent jouer un rdle décisif en permettant aux producteurs,

en particulier aux petits producteurs, de meux exploiter |es avantages
offerts par e comerce. Il est égalenent trés inmportant que |les conditions
ext éri eures soi ent favorabl es.

33. Beaucoup de pays tributaires des produits de base ont essayé de
diversifier |leur secteur primaire, et certains ont déployé des efforts
fructueux pour anmeéliorer |eur productivité et diversifier |eur économe

Ces derni éres années, de nonbreux pays d' Asie du Sud-Est et d' Anérique |atine
qui ont suivi une sage politique économ que ont réussi a accroitre et

a diversifier ala fois leurs exportations traditionnelles de produits de base
et la structure de leurs exportations. D autres pays en dével oppenent, en
particulier les pays a faible revenu, n'ont en revanche guére progressé dans
la diversification de |leurs exportations et ont connu une relative stagnation
dans | e secteur primaire et autres branches de |' économe. A cet égard, |es
efforts dépl oyés par certains pays pour élimner les cultures de stupéfiants

illicites méritent d étre salués. Les difficultés de financenent, dues a

une piétre réputation de solvabilité et aux probl émes rencontrés pour attirer
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des investissenments étrangers directs, peuvent entraver la diversification
dans certains pays. L'une des lecons principales a tirer de ces tendances
contrastées en mati ere de dével oppenent est qu'il est inportant pour |es
producteurs et |es exportateurs de réagir avec rapidité et soupl esse pour
exploiter |les débouchés et créneaux commerci aux nouveaux ou en voie de
formation. A cet égard, il apparait essentiel de se doter des services |liés

a | ' exportation, des conpétences et des structures institutionnelles requises
pour s'adapter aux exigences des exportations non traditionnelles, qui

di fférent sensi blement de celles des exportations traditionnelles de produits
de base, | es méthodes de commercialisation n'étant général enent pas |es nénes.
Dans ces nouvelles circonstances axées sur le marché, il faut des dénarches
novatrices pour aider |es producteurs dans |es pays en dével oppenent
tributaires des produits de base a gérer leurs risques de maniere efficace.
34. Un autre facteur inportant touchant |e secteur des produits de base

a été |'apparition, a la suite de la Conférence des Nations Unies sur

| " envi ronnenent, de préoccupati ons concernant les liens entre croissance
économ que et environnement, en raison des incidences que |les activités

de production de produits primaires comme |les activités de production

i ndustrielle ont sur les ressources naturelles. Il sera plus difficile de
changer | es nodes de production et de consonmmati on pour |es adapter a une
expl oi tation durable des ressources naturelles si |les colts et avantages

envi ronnenent aux ne sont pas pris en conpte dans les prix des produits, ou si
| " adopti on de méthodes de production plus écol ogi ques n'est pas facilitée par
des approches fondées sur |es nécani smes du nmarché. Des pays en dével oppenent

craignent que |'inposition de conditions d ordre écol ogi que dans | e secteur
primaire ne soit un fardeau de plus pour |les producteurs de produits primires
et ne détourne des ressources des programmes normal ement consacrés au

dével oppenent .

3. Promotion de |'investissenent et du dével oppenent des entreprises
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35. La nmondi alisation et la libéralisation, stinulées par |e progres
technique, |I'intensification de |la concurrence et |a convergence des

structures de | a demande, faconnent |'évol uti on écononm que et social e dans
I e nonde entier. Dans |e nouvel environnenent, des investissenments réguliers
dans |l es secteurs productifs, la maitrise de |la technologie et un secteur
d' entreprises dynam que et conpétitif sont la condition d' un progres
écononi que durable. L'expérience atteste égalenent |e rdle essentiel que
joue |"Etat en offrant des conditions macro-économ ques stables et une

i nfrastructure économ que, sociale et juridique solide, avec |e respect

des droits de propriété et de la prinauté du droit. De fait, |'inportance
écononique de |'entreprise, en tant qu'un des principaux noteurs de |a

croi ssance et du dével oppenent, est désornmi s universell ement reconnue

| "entreprise est |'unité économ que qui organise |a production, crée des
enplois, améliore |l es conpétences, assimle et encourage |e changenent
technol ogi que pour le nmettre au service de |a production, et investit pour
| "avenir. Par ces fonctions, les entreprises contribuent égal ement a

la réalisation d objectifs sociaux et économ ques plus |arges, conme |a
réduction de la pauvreté et |'accél ération de |'ajustenment structurel

La nondialisation et la |ibéralisation entrainant aussi une nondialisation
de la concurrence, on s'accorde de plus en plus a penser que |les politiques de
dével oppenent, aux niveaux national et international, doivent expressénent
viser a pronouvoir des entreprises viables et conpétitives sur |es marchés
i nternationaux, ainsi qu'une "culture d entreprise". Dans ce contexte,

| a nécessité particulieéere d encourager |e dével oppenent et |'expansion des
petites et nobyennes entreprises apparait égal enment capitale.

36. L'intensification de |la nondialisation et de la libéralisation offre
d' i nportantes possibilités nouvelles pour |e dével oppement des entreprises,
mai s conporte égal ement des risques. Des politiques national es appropriées,

appuyées par un environnenment international favorable, anplifieront |es gains
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que |l es entreprises peuvent réaliser. Inversement, des politiques
i nappropri ées anplifieront |les colts de |'ajustenent.
37. La conpétitivité des entreprises, pilier de |'économ e noderne, dépend

dans une large mesure d' un environnenent idoine. Les éléments essentiels d' un
cadre directif favorable sont notament |es suivants
Au niveau national, la stabilité nacro-économ que et une
régl enentati on appropriée, y conpris des nesures de protection des
consommat eurs et de pronotion de |a concurrence;
L' expérience a nmontré que ces él énments pernettaient aussi d' attirer
des investissenents étrangers directs, ainsi que de dével opper et
de renforcer |les capacités technol ogi ques aut ochtones.
Au niveau international, une assistance a des progranmes
d' aj ustenent structurel en faveur du dével oppenent des entreprises,
des services consultatifs sur |a facon d' él aborer une stratégie de
dével oppenent des entreprises, des concours techni ques pour
pronouvoir une telle stratégie de dével oppenent et un dial ogue
i nternational pour exam ner les legons tirées en la matiére.
38. La conpétitivité des entreprises repose sur divers facteurs, dont |le codt
des facteurs de production, |a souplesse de |la production, la qualité, la
capacité de répondre aux besoins de la clientéle, |'accés au crédit et a
["informati on comrerciale, etc., dans un contexte dynam que caractérisé par
| " évolution de | a demande et |'arrivée incessante de nouveaux concurrents.
La conpétitivité, méne dans |les secteurs traditionnels, dépend ainsi de plus
en plus d' une adaptation rapide aux changenments technol ogi ques, des efforts
de recherche-dével oppenent interentreprises et d' un processus continu
d'innovation et de mse en val eur des ressources humaines. Par ailleurs, les
petites et noyennes entreprises doivent faire face a des conditions difficiles
concernant | e financenent de |eur dével oppenent, |leurs activités de

commerci al i sation, |'accés aux marchés internationaux, |'adoption de
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techni ques nodernes et |'anmélioration des conpétences de gestion, de la
qualité et de |la production. Cette situation est encore plus contraignante
pour les petites et nmoyennes entreprises des pays en dével oppenment, qu
représentent la majorité des entreprises dans |a plupart de ces pays,

car elles opérent dans un environnenent plus difficile que celui de leurs
honmol ogues des pays dével oppés.

39. L' expéri ence des pays dével oppés et celle des pays en dével oppenent

qui ont enregistré une croissance économ que soutenue ces derni éres années

i ndi quent que la capacité d' élaborer une politique de la science et de |la
technol ogi e et un dial ogue continu entre | es pouvoirs publics et |le secteur
privé sont des él énents inmportants pour |e dével oppenent et |'expansion d' un
secteur d'entreprises conpétitifs au niveau international. Conpte tenu des
pressi ons concurrentielles croi ssantes exercées sur |le secteur des entreprises
par la |ibéralisation et |a nondialisation, un soutien international qui

ti enne conpte des besoins particuliers des différents pays serait nécessaire
en mati ére de renforcenment des institutions, de financement, d'accés a

[ "information comerciale, de formation et de comercialisation, et de

dével oppenent d'une infrastructure technol ogi que, pour permettre aux
entreprises, en particulier aux PME, dans |les pays en dével oppenent de

s' adapter a |'évolution rapide des conditions écononi ques nondi al es.

40. Les investissenents étrangers directs (I ED) peuvent jouer un réle capita
dans | a croissance écononmi que et |e dével oppenent. L'inportance des |ED

pour | e dével oppenment s'est consi dérabl ement accrue ces derni éres années.

Ces investissenents sont désornmai s consi dérés come un instrunment qui permet
d' intégrer, au niveau de la production, |les économ es nationales dans |a
nouvel | e économ e nondi al i sée grace a tout un ensenble d' apports - capitaux,
technol ogi e, capacités et conpétences de gestion, accés aux marchés étrangers.
Les I ED stimulent égal enent |le renforcement des capacités technol ogi ques pour

I a production, |'innovation et |'esprit d' entreprise dans une économ e
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nationale élargie en favorisant des effets d' entrainement en anpont et en aval
41. La nondi alisation de |'investissement est devenue un facteur dynam que
des stratégies de production et du commerce nondial, et |es programes de
privatisation qui ont été exécutés dans certains pays sont un inportant

i nstrument d' appui au dével oppenent économ que.

42, La privatisation, en particulier dans |es pays en dével oppenent et |es
pays en transition, est particuliérenment inportante, car, dans des conditions
appropri ées, elle peut créer de nouvelles entreprises, réduire les déficits
publics et contribuer a accroitre les flux d'investissenent. |l conviendrait
de tenir diment conpte des aspects sociaux de la privatisation et des
politiques et mesures nécessaires, en vue d' atténuer |es conséquences social es
négatives de la privatisation

43. L'investissement productif privé, national et étranger, repose sur la
confiance des investisseurs. L'expérience a nontré que |les investissenents
étrangers directs étai ent encouragés par diverses politiques et conditions
propi ces au dével oppenent économi que. Pour attirer ces investissenents, il est
essentiel que |les pays d' accueil soient dotés d' un cadre juridique stable,
favorabl e, efficace et transparent. La protection de |la propriété
intellectuelle est un él ément essentiel d'un environnenent propice a la
création et au transfert international de technol ogie. Les accords qui
contribuent a valoriser |'investissenent et garantissent que tous les

i nvesti sseurs seront traités équitabl enent encouragent égal ement |es

i nvesti ssenents.

44, On a observé trés peu d' apports dans | es pays |es npbins avancés, en
particulier en Afrique ou il conviendrait sans doute de pronpuvoir davantage
| es débouchés existants. Des investissenents étrangers directs et transferts
de technol ogie positifs peuvent découl er d' une participation active des pays

i ndustrialisés aux efforts visant a aider |es pays |es noins avancés,

N

not amment en Afrique, a acquérir des capacités technol ogiques et a les étoffer
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en recourant a |'octroi de licences de technologie et a des avis d' experts.
45, Un renforcenent de |a coopération sous-régionale, régionale et

i nterrégionale entre pays en dével oppenment peut beaucoup contribuer a rendre
ces pays plus attrayants pour | es investisseurs étrangers. Une autre tendance
i nportante est qu'un certain nonbre de pays, dans toutes les régions, ont ms
en place, ou s'enploient a nmettre en place, les élénents d' un cadre régiona
et, dans certains donmai nes, interrégional pour |les investissements étrangers
directs. Il n'existe aucun cadre global, nmultilatéral, couvrant une grande
majorité de pays. L'opportunité, la nature, |'objet et |'anpleur dun te
cadre multilatéral, en particulier pour ce qui est de ses aspects |iés au
dével oppenent, font |'objet d analyses et de discussions de plus en plus
nonbr euses.

46. Les entreprises ne peuvent tester leur conpétitivité a |'extérieur qu' en
ayant accés aux marchés étrangers. La réduction des obstacles au commerce
favorise la concurrence et encourage une spécialisation internationale.
Cependant, |l a faiblesse de |'infrastructure de nonbreux pays en dével oppenent
et |'insuffisance des liaisons avec | es marchés internationaux enpéchent
souvent les entreprises de ces pays d' exploiter pleinenment |eur avantage
conpétitif.

47, Tous ces él énents nontrent conbien il est inportant que |es pays

él aborent une démarche cohérente et gl obale pour |e dével oppenment des
entreprises, qui réponde a leurs priorités particuliéres. L'expérience indique
égal ement que | e dialogue actuel entre | es pouvoirs publics et |le secteur
privé contribuera sans doute a une application rapide et totale de cette
démarche, ainsi qu'a son adaptation sans retard a |'évol ution des

ci rconst ances.

48. Les PME et les micro-entreprises des pays en dével oppenent rencontrent

souvent des difficultés dans divers domai nes : exécution de projets, études

de préinvestissenent, conseils de gestion, contréle de la production, mse
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au point de produits, commercialisation, études techniques, contrdle de la
qualité, essais en |laboratoire, conditionnenent, conptabilité, assurances,
services bancaires, services juridiques, réparation, maintenance, gestion des
données, services informatiques, télécommunications et transports. L'accés au
crédit et aux fonds propres est inportant pour toutes les entreprises et peut
se révéler particuliérenent probl émati que pour | es nmicro-entreprises et

| es PME.
B

49, Les Etats qui sont nenbres de | a CNUCED se fixent pour objectif
|"intégration totale des pays en dével oppenent, en particulier des pays

| es moins avancés, et des pays en transition dans |'écononmie nondiale et le
systéne comercial international, afin que ces pays puissent profiter des
avantages de la libéralisation et de la nondialisation. Cela signifie créer

| es conditions d une expansion du conmerce de biens et de services afin de
renforcer |eur capacité d honorer leurs obligations nultilatérales, de
conprendre et d'exploiter a leur profit leurs droits conmerci aux et de
poursuivre |leurs objectifs comrerciaux et économ ques. En particulier pour

| es pays | es noins avancés et autres pays en dével oppenent dont |'éconon e est
structurell enment faible et vulnérable, la réalisation d un tel objectif passe
par la création et |'expansion de capacités de production de biens et de
servi ces a destination des marchés nondi aux. Les Etats nenbres reconnai ssent

| "importance de |'assistance et du soutien de |a communauté internationale
ainsi que |'aide que |a CNUCED peut apporter aux pays en dével oppenent et aux
pays en transition pour atteindre cet objectif et conviennent d' appliquer

a cette fin | es reconmandati ons ci-aprés

1. Mondi al i sation et dével oppenent

50. Pour favoriser la croissance écononi que et un dével oppenent durabl e,
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tous | es gouvernenents devrai ent créer des conditions macro-éconon ques
stabl es et procéder aux ajustenents structurels et aux réformes nécessaires;
établir un cadre juridique et réglenmentaire approprié et transparent pour
pronmouvoir entre autres |'investissenent; renforcer la mse en val eur des
ressources hunmai nes; pronmouvoir |'égalité des chances et |'atténuation de la
pauvret é; encourager de bonnes pratiques budgétaires, notament pour affecter

| es ressources a des usages productifs et répondre aux besoins essentiels

de | a popul ation; et assurer |la dénocratie ainsi qu' une gestion et une

adm ni stration fondées sur |la transparence et |a responsabilité. La conmunauté
internationale devrait soutenir les efforts déployés par |es pays en

dével oppenent dans ces donai nes.

51. Chaque pays est responsable au prenier chef de son dével oppenent.

En outre, |es pays dével oppés ont tout particuliérement |e devoir, dans le
cadre de |'interdépendance croissante, de créer et promouvoir un environnenent
économ que nondi al favorable a un dével oppenent accél éré et durable.

52. Les donateurs ainsi que |les organes et les institutions spécialisées

des Nations Unies sont invités a assister et a participer activenment a

la réunion d examen a m -parcours du nouveau Programre des Nations Unies pour

| e dével oppenment de |'Afrique dans |les années 90, qui doit se tenir a New York
en septembre 1996, afin que cette réunion contribue a une application plus

ef fi cace du Progranmre.

53. Les tendances concernant les flux de ressources indiquent |'inportance
croissante des flux privés et la forte dimnution en valeur réelle de |I'aide
publ i que au dével oppenent (APD) depuis 1991. L'APD deneure un él énent

i nportant des apports de ressources aux PMA et a beaucoup d' autres pays a
faible revenu. Il est nécessaire de continuer a revitaliser les politiques de
dével oppenent des pays donateurs. |l est instanment denmandé aux pays donateurs
qui ont pris des engagenents d'APD a Ri o ou dans diverses résolutions de |' ONU

de s'efforcer de les concrétiser. Les pays donateurs devrai ent auss
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considérer |'avantage qu'il y aurait pour |le dével oppenent a augnenter |'APD
en particulier en faveur des PMNA
54, Les donateurs devrai ent appliquer sans délai |'ensenble convenu

d' objectifs ou d' engagenents d'aide fixé au paragraphe 23 du Programme

d' action, et tenir |eur promesse d' augnmenter sensiblenment et substantiell enent
I e niveau global de |'aide extérieure aux PMA, conpte tenu des besoins accrus
de ces pays, ainsi que des besoins des pays nouvellement inscrits sur la liste
des PMA & |la suite de |a Conférence de Paris.

55. Il faudrait poursuivre les efforts pour s'attaquer efficacenent

aux probl émes des pays en dével oppenment a faible revenu | ourdenment endettés
qui procedent a des réfornes économ ques et dont |es perspectives de

croi ssance continuent d' étre gravenment conproni ses par |eur endettenent
extérieur. A cet égard, pour traiter les problémes de la dette publique
bilatérale, il convient d' appliquer |es conditions de Naples, adoptés par |es
créanciers du Club de Paris en faveur des pays |les plus pauvres et les plus
endettés. Les créanciers n' appartenant pas au Club de Paris qui ne |'ont pas
encore fait sont aussi instamrent priés de prendre des nesures appropri ées.
56. Les institutions de Bretton Wods sont encouragées a accél érer |'exanen
en cours des noyens de s'attaquer au probléenme de la dette nultilatérale.

Les autres institutions financiéres internationales sont égal ement invitées

a envisager, dans les limtes de | eur nandat, des efforts appropriés.

57. Les flux financiers et |la gamme des instrunents financiers au sein

de | ' économ e nondi al e se sont rapi denent dével oppés au cours des derniéres
années, ce qui a créé de nouvelles possibilités et de nouveaux probl énes.

L' un de ces probl émes est la vulnérabilité accrue des économ es national es
face a |'instabilité des marchés financiers internationaux. Les pays en

dével oppenent devrai ent donc étre meux informés des risques inhérents aux
différentes catégories de flux et des conséquences qui en découlent en matiére

de politique générale, ainsi que des instrunents de couverture des risques.
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Ces pays, en particulier les noins avancés d'entre eux, pourraient aussi tirer
profit d'une assistance technique concernant |'utilisation des instrunments
financiers pour la gestion des risques dans |'économ e internationale.

58. Une attention particuliére doit étre accordée aux pays en dével oppenent
sans littoral pour leur pernmettre de procéder aux réfornmes de la politique de
dével oppenent et aux réfornes opérationnelles nécessaires pour réduire |les
colts de transit élevés et améliorer |eur conmerce extérieur. Les pays en
dével oppenent qui fourni ssent des services de transit ont besoin d un soutien
appropri € pour entretenir et angéliorer leur infrastructure de transit.

Une attention spéciale doit aussi étre accordée aux pays en dével oppenent
insulaires, en particulier aux petits pays et aux pays isolés, pour |es aider
a surnonter |eurs problénmes particuliers de dével oppenent.

59. La coopération Sud-Sud devrait étre encouragée par |'échange de données
d' expérience entre pays du tiers nonde se trouvant a différents stades

de dével oppenent. Les pays dével oppés peuvent contribuer a ce processus par
une coopération triangulaire. Les nouvelles réalités politiques et économ ques
de |'interdépendance appellent un renforcenent du partenariat pour le

dével oppenent. L' appui des donateurs aux initiatives et aux programes Sud- Sud
sous la forme, notament, d'une assistance financieére et technique est a cet
égard appréci é. Il faudrait accorder une plus grande attention a |la pronotion
de la coopération triangulaire et de la création de coentreprises.

60. La coopération interrégionale entre pays en dével opperment pourrait porter

sur les él énments suivants : i) conception et exécution de programmes
de coopération technique entre pays en dével oppenent (CTPD); ii) traitenent
préférentiel des exportations des PMA; et iii) libéralisation du commerce

dans | e cadre du Systéne gl obal de préférences conmerci al es entre pays
en dével oppement (SGPC) et d'autres arrangenents. Les négociations futures

au titre du SGPC devraient viser a élargir |le chanp d' application de ce

systéme, come cela est envisagé dans |'accord qui en porte création



TD/ L. 359
page 27

61. Il conviendrait d assurer un suivi effectif des inportants principes
et progranmes d' action adoptés par |es conférences des Nations Unies sur
" environnement, les droits de |'home, |a population, |e dével oppenent soci al

et |l es femmes.

2. Commerce international des biens et des services et questions relatives
Ui I

62. Les Accords du Cycle d' Uruguay définissent |le cadre d' un systeéene

commercial nultilatéral ouvert, fondé sur des regles, équitable, sdar

non di scrimnatoire, transparent et prévisible. Tous |les nenbres de |'OMC

devraient mettre pleinement en oeuvre | eurs engagenments et toutes |es

di spositions de |'Acte final du Cycle d' Uruguay devraient étre effectivenent

appl i quées de facon a en maxi m ser |les incidences positives sur |a croissance

écononi que et | e dével oppenent au profit de tous, conmpte tenu des intéréts

particuliers des pays en dével oppenent.

63. La pleine réalisation des avantages esconptés de |la conclusion du Cycle

d' Uruguay passe égal enent par |la confiance dans |'intégrité et la crédibilité

du systéeme commercial nultilatéral. A cet égard, | e mécanisnme de reégl enent

des différends de |'OMC est un élénment clé de la crédibilité de ce systene.

Il est essentiel pour tous |es pays de respecter et d honorer la totalité des

engagenments contractés au titre des Accords du Cycle d' Uruguay. Les pays

devrai ent s'abstenir de prendre des nesures inconpatibles avec |leurs

obligations dans le cadre de |' OVC.

64. Les pays donneurs de préférences sont invités a anméliorer encore et

a reconduire leurs schémas SGP en | es adaptant au systéme conmmerci al de

| " aprés-Cycle d' Uruguay, en vue d'intégrer |es pays en dével oppenent, en

particulier Ies PMA, dans |e systéme commercial international. Il convient de

trouver |les noyens d améliorer |'utilisation des schémas SGP, en particulier

par | es PMA.

65. Conpte tenu de la contribution inportante du comerce des services
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au dével oppenent économ que et au conmerce international et eu égard aux
engagenments contractés aux ternes de |'article IV de |'AGCS, une assistance
techni que appropri ée devrait étre fournie aux pays en dével oppenent pour

| es aider a dével opper et consolider |leur secteur tertiaire de facon qu'ils
puissent tirer le plus grand profit possible de la libéralisation du comrerce
des services.

66. Les gouvernenents et |es organisations international es conpétentes
devrai ent envisager de fournir une coopération techni que appropri ée aux pays
en dével oppenent et aux pays en transition pour |leur pernettre de participer
davant age au systénme commercial international. Il s'agirait notament d'aider
ceux qui sont nmenbres de |'OMC & exercer leurs droits et a s'acquitter de

| eurs obligations dans |l e cadre de |'OMC, et d'aider |les candidats a

| "accession a conprendre les droits et |es obligations qui en découl ent.

Une assi stance devrait aussi étre fournie aux pays qui ne font pas encore
partie de |'Organisation pour faciliter |leur accession et |les éclairer quant
aux droits et obligations des nenbres de |' OVC.

67. Les gouvernenents participant a des accords économ ques régi onaux
devraient veiller, |le cas échéant, a ce que ceux-ci soient conpatibles avec

| es obligations découl ant des accords de |' OMC.

68. Des nmesures devraient étre prises, s'il y a lieu, pour élargir

| es possibilités et atténuer les difficultés d adaptati on des pays en

dével oppenent, notamment des pays | es npins avancés, ainsi que des pays en
transition, aux changenents découl ant des Accords du Cycle d' Uruguay. |l est

i nstamment denmandé aux gouvernenments d' appliquer pleinenent et avec diligence
| a Décision mnistérielle de Marrakech sur |les nesures en faveur des pays

| es moi ns avancés. La Décision sur |es mesures concernant |les effets négatifs
possi bl es du programme de réforne sur |es pays |l es noins avancés et |es pays
en dével oppenent inportateurs nets de produits alinmentaires devra étre

ef fecti venent appli quée.
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69. Il conviendrait de poursuivre la libéralisation du conerce dans |es pays
dével oppés et dans | es pays en dével oppenent. Cela se traduirait par une
ameélioration de |I'accés aux nmarchés des exportations des pays en dével oppenent
et par le renforcenent de |la conmpétitivité de leurs industries, et
faciliterait |'ajustement structurel dans |es pays dével oppés.

70. Le programe de travail inplicite contenu dans |es divers Accords

du Cycle d' Uruguay ainsi que le traitenent par |la communauté internationale
des "nouveaux thémes" devraient étre réalisés de facon équilibrée, en tenant
conpte, notamment, des préoccupations des pays en dével oppenent.

71. Les gouvernenents confirment | eur attachenent au programme Action 21

et aux principes de |la Déclaration de Ri o. Les gouvernenents devrai ent avoir
pour objectif de faire en sorte que la politique comerciale et la politique
envi ronnenent al e soi ent conpl énentaires en vue d' un dével oppenent durabl e.

A cet égard, les politiques et |es nesures de protection de |'environnenent
suscepti bl es d' avoir une incidence sur | e commerce ne devraient pas étre
utilisées a des fins protectionnistes. Les gouvernenents devraient veiller
notament a ce qu'elles soient transparentes, accorder |'attention voul ue aux
conditions et aux besoins particuliers des pays en dével oppenent et respecter
| es principes pertinents énoncés dans |la Déclaration de Rio et dans le
programme Action 21. Des mesures positives, notamment |'anmélioration de

| "accés aux marchés et aux ressources financiéres, le renforcenment des
capacités et |'accés a la technologie et son transfert, conpte tenu des |iens
entre |l es accords conmerci aux et |a technol ogie, sont des noyens efficaces
pour aider |es pays en dével oppenent a atteindre |es objectifs convenus

au niveau nultil atéral

72. Tous | es pays devraient s'efforcer de coopérer, notament dans |l e cadre
des accords nultil atéraux en vigueur, pour encourager |la diversification

hori zontal e et vertical e des pays en dével oppenent tributaires des produits

de base, en particulier des npoins avancés d'entre eux. Les donateurs sont
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encouragés a continuer de fournir une assistance pour la diversification du
secteur primaire de ces pays, en particulier des PMA

73. Conformément a la résolution 49/142 de |' Assenbl ée générale, les
donateurs sont invités a accorder une attention et un appui particuliers aux
efforts de diversification du secteur des produits de base des pays africains.
Les Etats qui participent a |la Banque africai ne de dével oppenent sont invités
a envi sager de verser une contribution substantielle dans |a perspective de |la
septi éme reconstitution du Fonds africain de dével oppenent.

74. Le Fonds commun pour |les produits de base est invité a orienter davantage
ses programes de dével oppenent en faveur des produits de base vers |es
projets de diversification de ce secteur, et a encourager |e dével oppenent du
mar ché de ces produits, en accordant une attention particuliére aux besoins
des pays | es moins avancés. Le dével oppenent des exportations de produits de
base des pays en dével oppenent nmérite aussi |'attention approfondie du Fonds.
Ses nenbres devrai ent envisager de verser dans les neilleurs délais les
contributions annoncées au deuxi éme conpte du Fonds. Le Fonds comrun est

N

encouragé a étudi er des noyens efficaces d utiliser |les ressources du prem er

conpt e.
3. Pronotion de |'investissenent et du dével oppenment des entreprises
75. La Conférence reconnait que |'investissenent étranger peut contribuer au

renforcenent de |'appareil de production et des capacités d' exportation des
pays en dével oppenent et faciliter leur intégration dans |e systéene comrercial
mul tilatéral et |'économ e nondial e.

76. Pour attirer des investissenents étrangers directs, |es pays sont invités
a poursuivre les initiatives visant notamment a assurer la stabilité des

condi tions macro- économ ques, une administration publique transparente et
responsable, le respect des droits de propriété et de la prinauté du droit,

la qualité de la nain-d oeuvre, |'anmélioration de |'infrastructure et des

capaci tés des entreprises et institutions, ainsi que la sinplification du
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cadre admnistratif et réglementaire.

77. Les pays | es npins avancés ont besoin d' une assistance pour étayer |eurs
efforts visant a créer des conditions propices aux flux d'investissement.

Il pourrait s'agir d une aide a |'amélioration de |'infrastructure, a la nse
en val eur des ressources humai nes et au renforcenent des capacités
institutionnelles, qui pernette de perfectionner |le cadre réglenentaire

et les dispositifs d incitation dans les PMA et qui favorise |le dével oppenent
des marchés de capitaux et des marchés financiers.

N

78. Parallelement a ces efforts, tous |les pays sont invités a suivre une
politique favorable a |'IED et a envisager, et si possible anméliorer

| "application de mesures qui facilitent les flux d' IED vers |les pays en
dével oppenent. En particulier, |les pays devraient fournir a leurs mlieux

d' affaires des informations sur la conjoncture et les possibilités
d'investissenment a |'étranger, notamrent dans |es pays en dével oppenent.

Un cadre appropri é pernet aux entreprises d exploiter |leur dynam sme, leurs
ressources nondiales et |leurs vastes capacités en vue du renforcenent des
noyens technol ogi ques | ocaux des pays en dével oppenent et de |'expansion des
possibilités d' exportation et de |'accés a des structures et des instrunments
conpétitifs, tels que les réseaux d' information et de transport et les
filiéres de distribution et de comercialisation

79. Les pays en dével oppenent et |es pays en transition intéressés sont
encouragés a dével opper ou a renforcer |leurs stratégi es national es pour
favoriser |l e dével oppenent des entreprises, plus particuliérenent des petites
et noyennes entreprises, notament au noyen d'anmgéliorations qui aboutissent
a nettre en place un cadre réglenmentaire rationnel. A cet égard, ils sont
invités a élargir et a approfondir |eur dialogue avec leurs mlieux

d' affaires, de facon que les stratégies du dével oppenent des entreprises

ti ennent conpte des besoins du secteur privé.

80. Afin de contribuer au dével oppenent des entreprises, |es pays en
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dével oppenent devraient mettre en place une infrastructure appropriée pour

|l es marchés des capitaux. En |'absence d' écononies d' échelle, |a coopération
régi onal e dans ce domai ne devrait étre renforcée.

81. Les donateurs multil atéraux et bilatéraux sont invités a continuer

de fournir, en réponse aux priorités des pays en dével oppement, un soutien
financier et des concours techni ques adéquats pour |'exécution de stratégies
nati onal es en faveur du dével oppenent des entreprises et, en particulier, des
petites et nobyennes entreprises.

82. Les institutions internationales et |es gouvernements sont invités a
fournir une assistance bien ciblée a |la création d entreprises |ocal es dans

| es pays en dével oppenent et au renforcement de celles qui existent, au noyen
de politiques et nmesures visant a : assurer un acces aux marchés qui pernette
une expansion de ces entreprises; fournir a celles-ci un accés aux réseaux

d information; favoriser le transfert de technol ogi e aux pays en dével oppenent
grace a une coopération conmrerciale et économ que internationale; et
contribuer a |la coopération régionale et interrégionale axée sur le

dével oppenent des entreprises.

I'l. LA CONTRIBUTI ON DE LA CNUCED AU DEVELOPPEMENT DURABLE
83. A une époque marquée par |'évolution rapide de |"'activité économ que et
I '"interdépendance croi ssante des nations, les Etats nenbres de | a CNUCED sont
résolus a continuer d' édifier un partenariat effectif pour | e dével oppenent.
Le r6le de a CNUCED en tant qu'él ément noteur du systene des Nations Unies
pour le traitenment intégré du dével oppenment et des questions interdépendantes
dans | es domai nes du comerce, du financenent, de la technol ogie, de
| "investissenent et du dével oppenent durabl e exi ge donc une adaptation aux
nouvel | es nodalités économ ques et institutionnelles créées par la
nondi al i sation, |la conclusion des Accords du Cycle d' Uruguay et la création

de I'OMC. La CNUCED, ayant un avantage relatif trés net pour aborder |es
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probl émes du dével oppenent qui se rapportent au conmerce, devrait continuer a
faciliter |'intégration des pays en dével oppenent et des pays en transition
dans |l e systéme commercial international de maniére conpl énentaire avec |'OMC
et a favoriser |le dével oppenent au nmoyen du commerce et des investissenents
en coopération et coordination avec le CCl, les institutions conpétentes

du systéme des Nations Unies et d autres organi sations internationales.

Les travaux de |la CNUCED devrai ent étre axés sur |les besoins particuliers

des pays en dével oppenent, tout spécial enent des PMA, et étre centrés sur

| es probl enes de dével oppenent. |ls devraient étre pragnmati ques et aider a
orienter les politiques nationales ainsi qu'a créer un environnenent propice
au commerce et au dével oppenent.

84. Le dével oppenent durable, |'atténuation de |la pauvreté, |'énancipation
des femes, les PMA et |a coopération entre pays en dével oppenent devrai ent
constituer les thémes intersectoriels des activités de |a CNUCED. Tout en

se concentrant sur ses activités et objectifs principaux, la CNUCED devrait
accorder |'attention voul ue aux résultats des conférences nondi al es sur

| " environnement et |e dével oppenent, les droits de |'honme, |a popul ation et

| e dével oppenent, |e dével oppenent social, |les femes et |es établissenents
humai ns.
85. La CNUCED devrait continuer a servir de tribune pour des échanges de vues

ayant pour but d' exami ner les stratégies et politiques de dével oppenent dans
une économi e internationale nondialisée. A cet égard, elle devrait accorder
une attention particuliére a |'analyse et a |'échange de données sur les
réussites en mati ére de dével oppenent, ainsi qu' aux enseignenents a en tirer
Dans ses anal yses et ses délibérations, Ia CNUCED devrait axer ses efforts
sur | es dommi nes ci-apreés

- Mondi al i sati on et dével oppenent;

- Commerce international des biens et des services et questions

relatives aux produits de base;
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- I nvesti ssenent, dével oppenent des entreprises et technol ogie;
- Infrastructure des services pour | e dével oppenent et efficacité
conmer ci al e.
Jusqu' a | a prochai ne session de |la Conférence, |a CNUCED devrait centrer
son action sur quel ques thémes prioritaires dans ces donmi nes.
A. Mndialisation et dével oppenent

86. Dans | es années a venir, |la CNUCED devra notamment aider |es pays en
dével oppenent a tirer parti des avantages de |a nondialisation pour atteindre
plus rapi dement |'objectif d' un dével oppenent durable. A cette fin, il faudra
tout d'abord exam ner coment certains él éments fondanentaux d'un
dével oppenent durabl e évoluent et interagissent dans une écononie
i nternationale de plus en plus nondialisée, et suivre | es changenents de ces
interactions. Il faudra ensuite évaluer |les incidences de ces él éments sur le
dével oppenent, rechercher de nouvell es possibilités pour assurer la continuité
du dével oppenent dans |le contexte de la nondialisation et de la
libéralisation, et proposer des stratégies et des mesures pour aider |es pays
en dével oppenent a s'intégrer dans |'économ e nondiale et parvenir a un
dével oppenent dur abl e.
87. Dans | e dommine de |a nondialisation et du dével oppenent, |a CNUCED
devrait continuer d'analyser |les questions relatives a |'interdépendance
nondi al e dans |'optique du dével oppenent, en concentrant son attention sur |es
guestions mcro et nmacro-éconon ques. Cet ensenble de travaux servira de base
aux di scussions annuelles du Conseil du commerce et du dével oppenment, en se
référant, entre autres, au Rapport sur |le conmerce et | e dével oppenent et
au World Investnent Report. L'atténuation de |la pauvreté devrait deneurer
un objectif inportant et il faudrait définir |les possibilités concrétes
permettant d'y contribuer. Dans ses travaux, |a CNUCED s'attachera
en particulier

i) A exam ner |es probl émes de dével oppenent particuliers concernant
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la participation effective au comrerce et aux investissements internationaux,
et a en tirer des enseignenents pouvant étre utiles aux pays en dével oppenent,
aux pays en transition et, tout spécial ement, aux pays |es npins avancés.

Cet exanen des probl énes de dével oppenent intégrera | es ensei gnenents

i nportants sur |es probl émes de gestion de la dette qui ont été dégagés

des travaux de | a CNUCED dans ce donai ne;

i) A examiner les réussites en mati ére de dével oppenent, a tirer les
ensei gnements susceptibles d' intéresser d autres pays, en particulier |es pays
| es moins avancés, et a définir des options appropriées, en encourageant |a
coopération entre pays en dével oppenent, en association avec | es pays et
institutions donateurs, a cet égard;

iii) A suivre |"application du Programme d'action pour |es années 90
en faveur des pays |es npins avancés et a préparer, si |'Assenbl ée générale
en convient ainsi a sa cinquante-deuxi énme session, |'examen et |'éval uation
au niveau global de |"application du Programme; a renforcer la contribution
de I a CNUCED, en coopération avec |es autres organi sati ons conpét entes,
au Groupe spécial interinstitutions des Nations Unies pour |'Afrique en vue
de | " application effective du nouveau Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent de |'Afrique dans |es années 90.

B . level I . Logi
88. La CNUCED devrait continuer d' étre un lieu de discussions
i nt ergouvernenental es, avec |la participation de représentants du secteur
privé, sur des questions liées a la privatisation, au dével oppenent des
entreprises et aux courants d'investissenents internationaux. Elle devrait
en particulier promouvoir un dialogue international entre |les acteurs du
dével oppenent en vue d' éval uer |les enjeux et |es perspectives de dével oppenent
des entreprises qui découl ent des nouvelles conditions économ ques, notanmrent
des conditions de |'aprés-Cycle d' Uruguay.

89. Cette série d activités sera axée sur |'investissenment, |e dével oppenent
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des entreprises et leur participation a |'économ e nondi ale, ainsi que sur |les
guestions relatives a |la technol ogie au service du dével opperment. La CNUCED
s'attachera :

Lovestissenent

a) A anméliorer |la conpréhension générale des tendances et de
| ' évol ution des courants d'investissenents étrangers directs et des politiques
connexes, des liens entre |les investissenments étrangers directs, |e conmerce,
la technologie et | e dével oppenent, ainsi que des questions relatives aux
soci étés transnationales et a leur contribution au dével oppenment, |es
résultats devant étre publiés dans |le rapport de | a CNUCED sur
| "investissenment dans |e nonde;

b) A définir et anal yser | es conséquences pour |e dével oppenent de
| ' él aboration éventuelle d un cadre nultilatéral pour |'investissenment en
comencant par |'exanen des accords existants, conpte tenu des intéréts des
pays en dével oppenment et des travaux d' autres organisations. |l convient a cet
égard de prendre acte du rbéle de |' OCDE et des activités nenées dans |l e cadre
de son programe d'information pour expliquer |les nouvelles tendances au sein
de cette organi sation;

c) A poursuivre |'exanmen des politiques d'investissenent avec |es pays
menbres qui |le souhaitent, afin de famliariser |es gouvernenents d' autres
pays et |le secteur privé international avec les conditions et la politique
d'investissenent de tel ou tel pays;

d) A renforcer la capacité des pays en dével oppenent et des pays en
transition d améliorer |leurs conditions générales d'investissenent, d obtenir
I es informati ons nécessaires et d' élaborer des politiques |eur pernettant
d attirer les investissenents étrangers directs et d en bénéficier. Un autre
domai ne ou une aide devrait étre envisagée est celui des nornmes conptables,
de |'enseignement de la conptabilité et des activités connexes;

e) A pronpuvoir les possibilités d investissements étrangers directs
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dans | es pays d'accueil, en facilitant |'échange de données d' expérience
relatives a |la pronotion et aux avantages de ces investissenents;

f) A promouvoir |les investissenents entre pays en dével oppenent;

g) A faciliter, dans la limte des ressources disponibles,
| " organi sati on, conjointement avec |es autres organi sations internationales
conpétentes, d' un sémnaire pilote sur |la nobilisation du secteur privé pour
encourager les flux d'investissements étrangers directs vers |les pays |les
noi ns avancés. Le Conseil du commerce et du dével oppenent devrait éval uer |es
résultats de ce sémnaire afin de déterm ner |les nouvelles nesures a prendre

dans ce domai ne.

Dével oppenent des entreprises

h) A continuer d' aider |es pays en dével oppenent intéressés,
en matiére d' orientation et de formation pour la pronotion de |'esprit
d' entreprise, grace a des programes come EMPRETEC 21 et en ce qui concerne
la réfornme des entreprises publiques;

i) A faciliter |'échange de données d' expérience sur |la fornulation et
| "application de stratégies pour |e dével oppement des entreprises, notanment
sur des questions relatives a la privatisation, ainsi que sur |e dial ogue et
| a coopération entre secteur public et secteur privé, a favoriser |la
participation des entreprises des pays en dével oppenent a |'écononi e nondial e
et a exam ner |es problénes particuliers que pose | e dével oppenent des
entreprises dans |l es pays en transition;

i) A définir et analyser la contribution spécifique que les
i nvesti ssenents étrangers directs peuvent apporter au dével oppenent des
entreprises locales et a pronouvoir des nmoyens de faciliter la nobilisation

efficace des ressources national es;
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Technologie

k) A entreprendre des exanmens de leur politique de |a science, de
la technologie et de |'innovation avec | es pays intéressés afin de définir

|l es possibilités d action au niveau national, en particulier celles qui
encour agent | e renforcenent des capacités techniques, |'innovation et le
transfert et la diffusion de la technologie 1/;

) Grace a un échange de données d' expérience entre pays situés a des
ni veaux différents du dével oppenent technol ogi que, a définir I es politiques
que | es pays en dével oppenent devraient appliquer pour favoriser le
renforcenent de |leurs capacités technol ogiques, |'innovation et le transfert
de technologie a leur profit;

m A fournir une assistance technique en mati ére de dével oppenent
t echnol ogi que, notamrent pour accéder aux techniques d'information, et a
di ffuser | es rensei gnenents pertinents au noyen d' un systéene d'infornmation
et de réseaux.

90. Dans |l e cadre de ces activités, en particulier en ce qui concerne

| "investissement, les entreprises et |eur dével oppenment, |a CNUCED devrait
tenir conpte des travaux effectués par d' autres organisations international es,
notament |'OMC, e CCI, |'ONUDI et |a Banque nondiale, en vue d accroitre |la

synergie, d' éviter |es doubles enplois et de coordonner |les efforts connexes.

C. Commerce international des biens et des services et questions
Lié Ui le |

91. Le rdle principal de Ia CNUCED dans | e dormai ne du commerce des biens
et des services devrait étre de contribuer a maxim ser les effets positifs de

la nondi alisation et de la libéralisation en vue d' un dével oppenent durabl e,

1 Conf or mément au paragraphe 9 de la résolution E/1995/4 du Consei
économ que et soci al
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en aidant a |l'intégration effective des pays en dével oppenent, en particulier
des PMA, et de certains pays en dével oppenent dont |'économ e est
structurell ement faible et vulnérable dans | e systénme commerci al
i nternational, afin de pronmouvoir |eur dével oppenment. Il faudrait aussi tenir
conpte des intéréts spécifiques des pays en transition. Les travaux dans
ce donmi ne porteront notamment sur |es probl énes posés par |a dépendance
a | ' égard des produits de base. Ces travaux, qui seront nenés en coopération
avec |'OMC et avec d'autres organi sations international es conpétentes,
mettront |'accent sur les taches suivantes

i) Permettre aux pays concernés de profiter au nmaxi num des
possi bilités découl ant des Accords du Cycle d' Uruguay : en anal ysant les
i nci dences de ces accords sur | e dével oppenent; en renforcant |es capacités

nati onal es, du point de vue des ressources humaines et de |'infrastructure
adm ni strative, pour pernettre aux menbres de |'OMC de s' adapter efficacenent
afin de s'acquitter de leurs obligations et d' exercer leurs droits; en

fourni ssant une assi stance aux pays qui ont demandé a accéder a |' OMVC,
notamment en |l es aidant a mieux conprendre les droits et obligations découl ant
des Accords de |'OMC et a accroitre la transparence de |eur régime commercial;
en recensant |les obstacles a la réussite conmerci al e, notamment |es obstacles
a |'expansion et a la diversification des exportations; en pernettant

un exanmen de questions relatives aux préférences comercial es, s'agi ssant

not amment des possibilités d optimser |'utilisation de ces préférences; en
facilitant | a conpréhension du systénme commercial nultilatéral, par |'analyse,
dans | ' optique du dével oppenent, des questions intéressant | e comrerce

i nternational qui ont été définies par la Conférence ou par |le Conseil du
comerce et du dével oppenent, y conpris |es questions nouvelles; en aidant

| es pays en dével oppenent, en collaboration avec |'OWPI et |'OMC, a identifier
| es possibilités découlant de |'accord sur |les ADPIC, notamment pour attirer

I es investissenments et | es nouvelles technol ogies; en contribuant, |e cas
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échéant, aux travaux des organi sations international es conpétentes en vue

de | " application de |a Décision de |'Acte final du Cycle d' Uruguay sur |les
nmesures en faveur des pays |es npbins avancés, en aidant ceux d'entre eux qu
sont nenbres de |'"OMC a tirer le nmeilleur parti possible des mesures spécial es
et différenci ées prévues dans | es Accords du Cycle d' Uruguay. Dans | e cadre

de son programme de coopération avec |'OMC, |a CNUCED devrait fournir des
rensei gnements anal yti ques sur |la décision relative aux nesures concer nant

|l es effets négatifs possibles du programme de réfornme sur |es pays |es npins
avancés et |es pays en dével oppenment inportateurs nets de produits
alimentaires.

ii) Ai der | es pays en dével oppenent a renforcer |eurs capacités dans
|l e secteur des services et a identifier | es possibilités d exportation
au noyen d' anal yses sectorielles s'y rapportant directenent.

iii) Exam ner |les questions relatives au droit de |a concurrence qui
présentent un intérét particulier du point de vue du dével oppenent
poursuivre |l es travaux d' anal yse sur |les pratiques comrerciales restrictives;
ai der |es pays concernés a élaborer une politique de la concurrence et une
| égislation en la mati ére; nmettre en place des institutions; nettre |'accent
sur |' Afrique en organi sant une réunion régionale, en établissant des
i nventaires et des bases de données appropriés, et en instituant un programre
de coopération technique.

iv) Encourager |'intégration du comerce, de |'environnenent et du
dével oppenent et faire en sorte que | a CNUCED conserve son r6le particulier
dans ce dommi ne, confornménent au paragraphe 27 de la résolution 50/95 de
| ' Assenbl ée général e, en exam nant en coopération étroite avec | e PNUE et
|"OMC, |les questions relatives au conmmerce et a |'environnenent, dans une
optique de dével oppenent, et continue a faire office d' organi sne coordonnat eur

vis-a-vis de la Conm ssion du dével oppenent durable, en entreprenant |es

activités que la quatriéme session de |a Comm ssion a proposées pour |la
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CNUCED, notament dans | e donmine de la conpétitivité, de |'acces aux nmarchés,
de |' éco-étiquetage, des accords multilatéraux sur |'environnenent, des
mesures positives, de la libéralisation du comrerce et du dével oppenent
dur abl e.

V) Etudi er les questions qui présentent un intérét particulier pour
| es pays tributaires des produits de base, en exam nant |es expériences
positives en natiere de diversification des produits de base; en contri buant
a la transparence des marchés de produits de base et en analysant |'évolution
de ces marchés, de concert avec |es organi snes internationaux de produit, pour
conpl éter les informations comerciales qui |leur sont fournies par les mlieux
d' affaires; en encourageant |a gestion des produits de base dans |'optique du
dével oppenent durable; et en continuant d'aider |les producteurs a utiliser des
instruments pernettant de linmter les risques.

D. Infrastructure de services pour |le dével oppenent
] L i al

92. Le role essentiel de Ia CNUCED dans ce secteur consiste a aider |les pays
en dével oppenent, notamment |es pays |es noins avancés, ainsi que |es pays en
transition, a établir des services d' appui au conmerce (douanes, transports,
banques et assurances, tél écomunications, information comerciale, etc.)
adaptés a |l eurs exigences particulieres, en nettant tout spécial enent |'accent
sur ceux qui répondent aux besoins des entreprises du secteur non structuré,
des mcro-entreprises et des petites et moyennes entreprises. La CNUCED
devrait exam ner et évaluer les progrés réalisés en matiéere d' efficacité
conmer ci al e, notamment |'expérience acquise jusqu'ici concernant le

foncti onnenent des pdl es comerciaux et leur interopérabilité. La transm ssion
rapi de des données et leur protection fiable sont nécessaires aux entreprises,
grandes ou petites, pour que celles-ci soient conpétitives. L'accés aux
technol ogies de I'information est d'une grande inportance pour pernmettre aux

pays de profiter de la nondialisation. Il faudrait donc encourager la libre
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circulation de I'information. La CNUCED devrait renforcer le réseau de péles
comer ci aux en rendant ceux-ci pleinenent opérationnels et efficaces et en
ai dant | es pays intéressés, en concertation avec eux, a établir de nouveaux
pél es.
93. La CNUCED devrait, en étroite coopération avec |a Conm ssion écononi que
pour |'Europe de |'"ONU, |le CCl et d autres organisations internationales
conpét ent es

a) Continuer de renforcer |la capacité des pays en dével oppenent et
des pays en transition intéressés de commercer efficacenent, dans |le cadre de
programes conme | e Systeme d'informations anticipées sur |es marchandi ses
(SIAM), |le Systéme douani er automati sé (SYDONI A), |es programes TRAI NVAR et
TRAI NFORTRADE et | e réseau nondi al de pdl es comrerci aux;

b) Et udi er des npyens d' assurer |'autononie financi ére de ces
progr amres;

C) Renforcer la capacité des pdles conmerci aux de servir de centres
d information et de formation pour |es petites et nmoyennes entreprises;
94. Afin de fournir un appui concret aux entrepreneurs des pays en
dével oppenent, |a CNUCED devrait exploiter les résultats du Symposi um
i nternational des Nations Unies sur |'efficacité comerciale, qui s'est tenu
a Col umbus (Chio), en octobre 1994. Dans la limte des ressources disponibles,
el l e devrait notamrent

a) Encourager |'exanen par |es pays en dével oppenent, en |eur
fournissant, s'ils | e demandent, une assistance appropriée, de |'efficacité de
| eurs services d appui au comrerce et des neilleures pratiques, conforménent

aux reconmandati ons du Synposium |e secteur privé devrait étre encouragé a

participer a cet examen lorsqu'il est en mesure de le faire;
b) Conpte tenu des liens entre |'efficacité comerciale et
|"infrastructure de |'information, analyser, en étroite coopération avec

["UT, les incidences pratiques sur |e comerce de |a nouvelle infrastructure
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nondiale de |'information (G 1), et déterm ner les possibilités d' action dans
ce domai ne.

E. Coopération technique
95. Le programe de coopération techni que de |a CNUCED est un él énent

i nportant de son effort d' ensenbl e pour axer ses travaux sur les activités qu
apportent une assistance pratique aux pays en dével oppenent. Cette assistance
devrait aller aux pays en dével oppenment qui en ont |le plus besoin. Les PMA
devrai ent avoir priorité dans |'assistance émanant de |la CNUCED. || faudrait
renforcer |'efficacité et |'inpact de |la coopération techni que de | a CNUCED,
conpl ément i ndi spensabl e des anal yses et des délibérations de caracteéere
directif de I'institution. Il conviendrait de s'occuper des besoins propres a
certains pays en dével oppenent dont |'économ e est structurell ement faible et
vul nérabl e. La CNUCED devrait continuer a apporter une assistance techni que
aux pays en transition. La coopération technique de |la CNUCED devrait étre
dictée par |la demande et viser a accroitre |a capacité des pays d' encourager

| eur propre processus de dével oppenent. Elle devrait aider |es gouvernenents
a créer |'environnement favorable nécessaire au dével oppenment et accroitre

| a capacité des pays bénéficiaires de participer pleinenment a |'écononie
nondi al e, en particulier au comerce international et aux investissenents

i nternati onaux. Les donateurs sont invités a poursuivre et, si possible,

a augmenter |eur financenment des programres d' assistance technique fornul és

par | a CNUCED.
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96. Afin d accentuer |la cohérence, la prévisibilité et |la transparence
organi ques et financiéres du programme de coopération technique de |a CNUCED,
| e Conseil devrait arréter une stratégie afin d assurer |la concordance des
programes ordi naires et extrabudgétaires qui ont pour but de consolider la
corrélation entre les travaux anal yti ques et |a coopération technique.
Il devrait exam ner chaque année un plan indicatif a horizon nobile de
trois ans pour |la coopération technique et passer en revue |es progranmes et
les activités, y conpris leur colt-efficacité. Les activités de coopération
techni que devrai ent étre suivies et éval uées de facon continue, notamment pour
en estiner les incidences sur | es capacités nationales en fonction
d'indicateurs pertinents.
97. Le programme de coopération technique de |la CNUCED devrait étre déterniné
par les priorités de son programme de travail. Eu égard aux objectifs énoncés
au paragraphe 92, |a coopération technique de |la CNUCED devrait étre axée sur
| es dommi nes ci-apreés
i) Mondi al i sation et dével oppenent
- Aide a |'examen d'enjeux spécifiques du dével oppenent
concernant |l a participation effective au comrerce
international et a |'investissenent international
- Appui continu a la gestion de |la dette.
ii) Conmerce international des biens et des services et questions
rel atives aux produits de base
- Renf orcenent des capacités institutionnelles et humai nes pour
ai der | es pays en dével oppenent a anal yser |es questions
nouvel les et a profiter des possibilités découl ant d'une
participation au systéeme commercial nultilatéral, ainsi qu'a
renplir leurs obligations a cet égard,;
- Assi stance aux pays en dével oppenent dans | e dommi ne du

conmerce et de |'environnement, y conpris au noyen de
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nmonogr aphi es par pays;

- Appui aux stratégies destinées a favoriser |'élaboration
d' une politique et d une | égislation nationales de la
concurrence et de |la protection du consommateur;

- Contribution a la diversification verticale et horizontale
dans | es pays tributaires des produits de base et
encouragenment au recours a des instruments de gestion des
ri sques en faveur des producteurs et des exportateurs;

- Contribution a une neilleure utilisation des préférences
en faisant encore meux connaitre le SGP et d' autres
arrangenents conmerci aux préférentiels;

- Assi stance aux pays en dével oppenent, en coordi nation avec
' OMC, pour les aider a avoir acceés aux données sur le
conmer ce des services.

iii) Investissenent, dével oppement des entreprises et technol ogie

- Appuyer |'él aboration de politiques nationales visant a
promouvoir et a attirer les investissements étrangers;

- Soutenir |'élaboration de politiques nationales favorisant
| e dével oppenment du secteur privé, y conpris les petites et
noyennes entreprises et |es questions de privatisation

- Soutenir |'élaboration de politiques nationales favorisant
| e dével oppenent de |'esprit d' entreprise en assurant |la
participation des femres;

- Encour ager |l e dialogue entre secteur public et secteur privé.

iv) Infrastructure de services pour |e dével oppenent et efficacité

commer ci al e

- Soutenir |'élaboration de politiques nationales favorisant
| "infrastructure de services pour |e dével oppenent et

|'efficacité comerci al e;
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- Améliorer les services d' appui au commerce facilitant le
comerce et |es exportations;
- Val ori ser | es ressources humai nes;
- Exploiter les résultats du Synposiuminternationa
des Nations Unies sur |'efficacité commerciale et fournir
une assi stance techni que, par exenple en créant des poéles
comer ci aux, en particulier dans |es PMA
98. Il conviendrait d' envisager la création d un fonds d' affectation spéciale

en faveur des PMA.

99. La CNUCED devrait intensifier sa coopération et sa coordination avec
|"OMC, le CClI, les institutions conpétentes du systene des Nations Unies,

d' autres organi sations et des institutions donatrices, ainsi qu'avec |les
groupenment s régi onaux et sous-régionaux, a travers des arrangenents officiels
et dans |l e cadre des nmécani snes existants, |e cas échéant. Cette coopération
et cette coordination devraient avoir pour but d' utiliser pleinenent |es
capaci tés exi stantes, de créer de nouvelles synergies et d éviter |e double
enploi afin que |la coopération technique atteigne un niveau opti mal

El | es devrai ent aussi aboutir a un échange systématique d' information et des
pratiques les nmeilleures. Quand il y a lieu, il conviendrait de rechercher la
coopération du secteur privé, des organi sations non gouvernenental es et du

nonde de |'Université et de |l a recherche.

I1l1. LES TRAVAUX FUTURS DE LA CNUCED : | NCI DENCES | NSTI TUTI ONNELLES
A La CNUCED dans un nouveau contexte institutionnel
100. Conpte tenu du mandat de la CNUCED et de ce qui est dit dans |les sections
précédentes, |la Conférence a jugé nécessaire de revitaliser et renodeler le
mécani sme i ntergouvernenental de la CNUCED et elle a pris |les nmesures
nécessaires pour le rendre plus efficace et pour meux |'adapter aux exigences

d' une écononmi e nondi ale en nutation rapide.
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101. La CNUCED, élénment du systéne des Nations Unies dont elle contribue a
la revitalisation, s'est fixé de nouvelles priorités, a recentré ses activités
et poursuivra ses efforts pour accroitre son utilité et son efficacité
en rationalisant son budget, en réduisant | e nonbre des réunions, en
rationalisant ses publications et s'efforgant d' améliorer sa coordi nation
et sa coopération avec |es organisations international es conpétentes afin de
renforcer la conpl énentarité
102. Conpte tenu du mandat de |a CNUCED et de ce qui est dit dans |es sections
précédentes, la Conférence a jugé nécessaire de revitaliser et renndeler le
mécani sne i ntergouvernenental de la CNUCED et elle a pris |es nesures
nécessaires pour le rendre plus efficace et pour meux |'adapter aux exigences
d' une écononi e nondi ale en nmutation rapide.
103. La Conférence se félicite de la réfornme du secrétariat entreprise par
Il e Secrétaire général de | a CNUCED et encourage celui-ci a poursuivre ses
efforts de fagon que |'organisation interne du secrétariat soit conpatible
avec les priorités, les objectifs et |e mécanisne intergouvernenental établis
par | a Conférence.
104. Afin de renforcer |les capacités de | a CNUCED, notamment dans |e domai ne
de la coopération technique, il faudrait exam ner, dans |le cadre des reégles et
reglenments financiers de |' Organisation des Nations Unies, de quelle facon
réaffecter une partie des écononmi es découl ant d'une anélioration de |la
productivité gl obale.
105. En formul ant ses reconmandati ons a |' Assenbl ée général e des Nations Unies
au sujet de |la date des futures conférences, |e Conseil du commerce et du
dével oppenent devrait tenir conpte de |'opportunité de synchroniser les
sessi ons quadriennales de | a Conférence avec | e cycle budgétaire de |' ONU

B. Le necanisne intergouvernenental
106. Le necanisne intergouvernenental est structuré en fonction du futur

programe de travail de | a CNUCED, |equel est axé sur un petit nonbre de
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questions prioritaires, d' une inportance prinordiale, en mati ére de commrerce
et de dével oppenent, et sur lesquelles |a CNUCED peut avoir une influence
sensi bl e. Ce mécani sne aura une structure resserrée pernettant de réduire le
nonbre de réuni ons et engl obera tous |es grands domai nes du programme de
travail; il devrait étre concentré sur des progranmes présentant un intérét et
ayant une utilité concréte pour |es pays en dével oppenent, en particulier
| es PMA.
107. Dans |'exécution des activités, des questions intersectorielles telles
que | es probl émes des PMA, |'atténuation de | a pauvreté, |a coopération
écononi que entre pays en dével oppenent, | e dével oppenent durable et
| ' émanci pation des femres devraient étre intégrées aux travaux du mécani sme
i ntergouvernenental . Celui-ci devra aussi assurer la continuité, |'efficacité
et la bonne marche, y conpris |la coordination et la surveillance, des travaux
concernant ces questions.
108. En approuvant |es reconmandations 431 (S-XVII1) adoptées par |e Consei
du conmerce et du dével oppenent a sa dix-huitiénme session extraordinaire
(décenbre 1995), la Conférence décide que | e mécani sne intergouvernenenta
sera structuré conme suit

a) Le Conseil veille a ce que, globalement, les activités de | a CNUCED
cadrent avec les priorités convenues. Il fixera ou adaptera les priorités pour
| a période allant jusqu'a | a prochaine session de |la Conférence. Il établira
aussi des critéeres, en fonction desquels il évaluera | es résultats obtenus.
A cette fin, il fera en sorte que |le budget, |e programe de travail,
Il es activités de coopération technique et la politique de publication de
I a CNUCED soi ent soum s a un examen approfondi et il s'enploiera a en
accroitre la transparence. |l veillera aussi a ce que les activités de ses
organes subsidi aires soient conformes au mandat de ceux-ci, soient étroitenent
coordonnées avec celles d' autres organisations international es conpétentes

et ne fassent pas double enploi avec |les travaux d autres organes. Le Consei
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veillera égalenent a |la bonne organisation du cal endrier des réunions de

la CNUCED et a réduire Il e nonbre de celles-ci. Il devra en particulier veiller
a ce que |la CNUCED fonctionne de facon aussi efficace et écononi que que
possible. Il présentera en outre au Secrétaire général de |a CNUCED des
recommandations sur la répartition des ressources, y conpris le

réi nvesti ssenent des économ es confornménment au paragraphe 104, entre les
divers él éments du progranme de travail de la CNUCED. Le Conseil sera secondé
dans ses téaches par |le Groupe de travail du plan a noyen terme et

du budget - programme, s'agissant en particulier de |'évaluation des incidences
budgét ai res du progranme de travail proposé. Le Groupe de travail aura

égal ement pour tache de détermner | e nontant des économies au titre des
programes dégagées par |la CNUCED grace a la rationalisation de son mécani snme
i nt ergouvernenental et au recentrage de son programe de travail

Le Secrétaire général est invité a tenir des consultations avec | e G oupe de
travail au cours de la préparation du programme de travail et du budget a un
stade aussi précoce que possible. Le Conseil devrait étudier |les possibilités
d' accroitre ses pouvoirs en natiere budgétaire concernant |le programme de

travail de la CNUCED et établir |es recommandati ons correspondantes

al'intention de |'Assenbl ée général e des Nations Uni es;
b) Le Conseil examinera |les activités de coopération techni que de
| a CNUCED conforménent au paragraphe 96. Le Groupe de travail |'aidera a

exam ner | e programe de coopération technique;

c) Dans |'exécution des fonctions relevant de son nandat, |e Consei
du conmerce et du dével oppenment tiendra des sessions ordinaires ou des
réunions directives. La session ordinaire du Conseil se tiendra en une seule
fois, a |l'automme, et durera environ 10 jours ouvrables. A cette session
il conviendrait d' organiser une réunion spéciale sur une question de fond,

destinée a susciter une participation de haut niveau. Des personnalités

du secteur public, du secteur privé/secteur des entreprises et des nilieux
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uni versitaires, oeuvrant dans des donmmines |iés aux activités de |a CNUCED
devraient y étre invitées. A sa session ordinaire, | e Conseil continuera
d' exam ner la question de |'interdépendance ainsi que des questions concernant
| ' économ e nondi al e dans | a perspective du comrerce et du dével oppenent. A sa
session annuelle, il étudiera égalenent |les progres de |'application du
Progranme d' action en faveur des pays |es noins avancés et du nouveau
Progranmme des Nations Unies pour |e dével oppenent de |'Afrique, en accordant
une attention particuliére a |'étude des enseignenments tirés des succes
enregi strés en mati ere de dével oppenent. Le Conseil s'attachera aussi a
améliorer |la coordination horizontale;

d) Le Conseil pourrait tenir trois réunions directives par an, avec
notification préal able de six semines, pour exan ner des questions
d' orientation, des questions de gestion et des questions institutionnelles,
ai nsi que des questions jugées trop urgentes pour étre renvoyées a |la session
ordinaire. Les réunions directives dureront nornal enent un jour seul enent;

e) Le Bureau du Conseil du comerce et du dével oppenent élu a chaque
session ordinaire restera en fonction pendant toute |'année et sera habilité
a expédier les affaires courantes, y conpris |les questions admnistratives et

| es questions de procédure, quand | e Conseil ne siége pas;

f) Le Conseil du commerce et du dével oppenent peut créer des organes
subsi di aires, appel és commi ssions. Il |eur donnera un nandat bien précis et
exam nera et évaluera |eurs travaux; il peut créer de nouveaux organes et

suppri mer des organes existants, en fonction des priorités de |'organisation
et des travaux acconplis. Il exam nera | es rapports des différents organes
subsidiaires i médi ats afin d en dégager des él éments dans | a perspective du
dével oppenent et d' établir des conclusions pratiques et des recommandati ons
concernant |'orientation des activités nouvell es.

Les conmi ssions réaliseront des travaux directifs intégrés dans |eurs domai nes

de conpétence respectifs. Elles se réuniront une fois par an, a noins que le
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Conseil n'en décide autrenent. Leurs sessions devraient étre aussi bréves que
possi bl e et ne pas dépasser cing jours. Les comm ssions auront un mandat
précis et disposeront d' un plus grand pouvoir de décision quant aux questions
de fond.

109. Le Conseil créera les trois conm ssions suivantes : Conm ssion

du conmerce des biens et des services, et des produits de base; Conm ssion

de |I'investissenent, de la technologie et des questions financiéeres connexes;
et Conmi ssion des entreprises, de la facilitation du commerce et du

dével oppenent .

110. La Commi ssion du comrerce des biens et des services, et des produits de
base s' occupera des donmi nes définis au paragraphe 91. Dans ce contexte, elle
traitera |l es questions indiquées aux alinéas i), ii), iv) et v) du

par agr aphe 91.

111. La Commission de |'investissenent, de |la technol ogie et des questions
financi eres connexes s'occupera des domai nes définis aux paragraphes 87 a 91.
Dans ce contexte, elle traitera |l es questions prioritaires indiquées aux
alinéas a) a g) du paragraphe 89, i) a iii) du paragraphe 91, k) a n) du

par agr aphe 89, et i) du paragraphe 87.

112. La Commission des entreprises, de la facilitation du comerce et du
dével oppenent s'occupera des domai nes définis aux paragraphes 88 a 90, 92 a 94
et 86 et 87. Dans ce contexte, elle traitera | es questions prioritaires

i ndi quées aux alinéas h) a j) du paragraphe 89, au paragraphe 94 et aux
alinéas i) a iii) du paragraphe 87.

113. La Conférence décide qu' une réunion directive du Conseil devrait étre
convoquée avant le 10 juillet 1996 pour établir les trois comm ssions
susnmenti onnées et déterm ner, conforménent a |la décision 415 du Conseil

de 1989, parm Iles questions prioritaires qui |eur sont confiées deux points
ainscrire al'ordre du jour de | eur prem ére session.

114. Les nesures et recommmandati ons convenues |lors de | a Réunion d' exanmen
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gl obal a m -parcours devraient étre pleinement appliquées afin de garantir le
succés du Programme d'action de Paris. Les questions relatives aux PMA seront
dor énavant exam nées par |'ensenble du nécani sne intergouvernenental, nmais
|"entité responsable au sein du secrétariat de |la CNUCED des pays en

dével oppenent | es nmpins avancés, des pays en dével oppenent sans littoral et
des petits pays en dével oppenent insulaires devrait étre structurée, dotée en
effectifs et équi pée de facon a pouvoir coordonner |es travaux sectoriels,
surveiller |"'application du Programme d' action de Paris et d' autres progranmes
d' action pertinents des Nations Unies, et fournir au Conseil du conmerce et du
dével oppenent | es contributions nécessaires a son exanen desdits travaux et

pr ogr amres.

115. Pour bénéficier de concours techniques accrus, chaque conm ssion pourra
convoquer des réunions d' experts de courte durée - trois jours au maxi mum -
dont |l es résultats ne devront pas nécessairenent prendre la forme de

concl usions concertées. Il n'y aura pas plus de 10 réuni ons d' experts par an
au total. La prem ére année, |la Comm ssion du commerce des biens et services,
et des produits de base pourra en organi ser jusqu'a quatre, et |les deux autres
commi ssions jusqu'a trois chacune. Pour |es années suivantes, |e Conseil du
conmerce et du dével oppenent étudiera la répartition des réunions d' experts
entre |l es comr ssions, conpte dinent tenu des recomuandati ons faites par
celles-ci a ce sujet. Les observations des experts sur |les questions

techni ques exani nées par eux devraient étre comruni quées a |'organe de

tutelle conpétent, qui pourra les transnmettre au Conseil s'il y a lieu

Il appartiendra a la conmi ssion de tutelle d' étudier les résultats de ces
réuni ons ainsi que |les conséquences a en tirer. Elle devrait, au besoin,

i nformer d'autres comm ssions conpétentes des résultats des réunions d' experts
convoquées sous ses auspices. Les réunions d' experts devraient recevoir de |la
commi ssion de tutelle un mandat précis, et étre organi sées sous |la forne et

avec la participation convenant le meux a |'acconplissenment de |eurs taches.
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Les experts devraient étre désignés par |eur gouvernenent, avoir une
expérience confirmée et siéger a titre personnel. Les réunions seront ouvertes
a la participation de représentants des mlieux universitaires, du secteur
public, du secteur privé et des ONG A sa prochai ne session ordinaire,

| e Conseil du comrerce et du dével oppenment devrait accorder une attention
particuliére a la question de |'anélioration et du financenent de |la
participation d' experts de pays en dével oppenent aux réunions de | a CNUCED,

en vue de prendre une décision a ce sujet. Les ressources extrabudgétaires
nécessaires pour financer la participation d' experts des PMA pourraient étre
nmobi | i sées au nmoyen du fonds d' affectati on spécial e proposé pour ces pays.

116. La Conférence confirme |a convocation du G oupe intergouvernenenta

d' experts des nornmes internationales de conptabilité et de publication

117. La Conférence invite |'Assenbl ée général e des Nations Unies et |e Consei
écononique et social a étudier les liens entre la Commi ssion de |a science et
de la technique au service du dével oppement et |a CNUCED, conpte tenu des
responsabilités particuliéres de |la CNUCED dans ce donmmi ne et de son programme

de travail .
C. Participation d' acteurs non gouvernenmentaux aux activités
de | a CNUCED

118. La Conférence réaffirnme |'inportance de |la participation d' acteurs non
gouver nenent aux aux activités de la CNUCED. Celle-ci devrait continuer a tenir
conpte de leurs opinions en les invitant a participer s'il y alieu, atitre
consultatif, aux séances publiques du Conseil et des conmm ssions ainsi qu'aux
réuni ons d' experts, et a les associer a ses activités.

119. Pour accroitre la participation de la société civile et édifier

un partenariat durable en faveur du dével oppenent entre |les acteurs

non gouvernementaux et la CNUCED, |a Conférence prie le Secrétaire généra

de tenir des consultations avec ces acteurs, conpte tenu de |'expérience

acqui se par d'autres organi snes des Nations Unies et par des organisations
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i nternational es et régionales en ce qui concerne la participation de la

soci été civile, et de présenter des recommandati ons au Conseil du comerce et
du dével oppenent.

120. La Conférence se félicite de |l a décision prise par |le Secrétaire généra
d' organi ser une réunion avec des acteurs du dével oppenment pour qu'ils le
conseillent. Cette réunion devrait étre financée au noyen de ressources
extrabudgétaires. Le Secrétaire général est invité a informer le Conseil des
préparatifs de la réunion lors de sa prochaine session ordinaire, et a lui

en conmmuni quer ultérieurement les résultats.

D. Dixiéenme session de | a Conférence

121. La Conférence accueill e avec reconnai ssance |'offre du Gouvernenent
thailandais qui |I'a invitée a tenir sa dixi éeme session en Thail ande,

en |"an 2000. En formulant ses recommandati ons a |' Assenbl ée général e des
Nati ons Uni es concernant la date de cette réunion, le Conseil du comerce et
du dével oppenent devrait tenir conpte de |'opportunité de meux faire cadrer

| es sessions quadriennales de | a Conférence avec |l e cycle budgétaire de |' ONU



